=hks Manual: Glow-In-The-Dark Blanket with
Sleeves and Hood

Expose the stars and moons on the blanket to light — put it simply under a light source (lamp
or strong flashlight) and let it absorb the light for few minutes.

hem N3vod: Svitici deka s rukavy a kapuci
Pro sviceni deky je nezbytné nutné, aby byly ¢asti s hvézdickami a mésicky dostatecné
nasviceny. Lze nasvitit i dostatecné silnou baterkou.

i2mm Navod: Svietiaci deka s rukavmi a kapucnou

Pre Ziarenie deky je nevyhnutné, aby casti s hviezdickami a mesiacikmi boli dostatocne
osvetlené. Mbzete ich osvetlit aj dostatoéne silnou baterkou.

mmm [Nstrukcja: Koc z rekawami i kapturem
swiecacy w ciemnosci

Aby koc $wiecit, konieczne jest odpowiednie naswietlenie gwiazdek i ksiezycdw. Mozna go
rowniez naswietli¢ wystarczajgco mocng latarka.

== Hasznalati utmutatd: Fényben vilagito takard
ujjakkal és kapucnival

A takard vilagitdasdhoz elengedhetetlen, hogy a csillagok és a holdak kell6 fénnyel legyenek
megvilagitva. Ehhez egy erés fényerejli zseblampat is haszndlhat.

B B Manual: Patura cu maneci si gluga care
straluceste in intuneric

Exponati stelele si lunile de pe patura la lumina - pur si simplu plasati-o sub o sursa de
lumina (lampa sau lanterna puternica) si lasati-o sa absoarba lumina cateva minute.



